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O panu profesoru Kubacovi

»Kdo se pridrui k moudrym, sdm zmoudri, ale spatné skonci ten, kdo
se prateli s blazny“ (Pt 13,20).

Profil prof. Vladimira Kubace

»Hladovému i hotkost na jazyku sladne, ale presyceny i medem pohrda“
(P 27,7).

Za titul pro publikaci predstavujici prof. Vladimira Kubace a jeho
dilo jsme vzali nazev jedné ze zde uvedenych jeho stati. Trebaze
v ni prof. Kubac nepise o sob¢, sam v této pozici, tj. jako pokorny
clovek pred Bozi tvari, setrvaval. Tim k podobnému postoji také
inspiroval své zaky, jak je patrné z nasledujiciho svédectvi: Ta-
kovy titul knihy ,mi pfijde k bratru profesorovi nejoystiznéjsi. Cim
ddl vic st uvédomuji, Ze byl jakymsi Zivoucim znamenim, pres které jsme
Pdna Boha na fakulté vnimali. A kdo o to stdl, prijal jeho bdzer pred
Hospodinem.“

Vladimir Kubac¢ (1929-1993) se narodil v Praze a své mladi (t;.
druhou svétovou valku) prozil na Smichové. Vletech 1948-1952
studoval Husovu bohosloveckou fakultu (vysvécen roku 1953),
kde také pozdéji (roku 1965) promoval v oboru Stary zakon a bib-
licka hebrejstina spisem <prubovani viry — kniha Ijjob. V letech
1952-1967 pusobil jako knéz Cirkve ¢eskoslovenské husitské.
V roce 1961 nastoupil jako lektor hebrejstiny a suplujici knihovnik
a v roce 1964 se stal odbornym asistentem na Husové bohoslo-
vecké fakulté, kde postupné prebral vSechny starozakonni obory,
judaistiku a religionistiku. Jako akademicky pracovnik se t¢astnil
tfi mezinarodnich kongrest pro studium Starého zakona. V roce
1970 se habilitoval praci Adamiv h¥ich a pad v kanonické a mimo-
kanonické literature biblické. Roku 1976 byl jmenovan profesorem
a vedoucim biblické katedry. V roce 1990 se stal prodé¢kanem
a roku 1992 dékanem HTF UK Praha. V této funkci pak v pro
fakultu nesnadné dob¢ umira.
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Literarnimu dilu prof Vladimira Kubace, vyznamného piekla-
datele CEPu a nepravem opomijeného starozakonnika Husitské
bohoslovecké fakulty, se dosud nedostalo patficného zhodnoceni.
Ma to patrné vice pricin. Jednou z nich jsou hektické poméry po
jeho smrti pfi zapase o profilaci HTF UK po jeji inkorporaci mezi
univerzitni fakulty, kdy bylo tieba fesit spise problémy souvise-
jici s chodem fakulty a stavem katedry biblistiky. Dalsi pricina
spociva v absenci nastupce, ktery by dilo svého ucitele Starého
zakona piipominal (dlouh4 1éta byla vyuka Starého zakona suplo-
vana). Nikoli nepodstatnou pii¢inou je také fakt, ze literarni
odkaz prof. Kubace je roztrousen vétsinou v podobé ¢asopisec-
kych! ¢lankt v cirkevnim a fakultnim tisku a tim obtiznéji vyhle-
datelny.? Vedle fady odbornych (Kubac publikoval i v prestiznim
mezinarodnim ¢asopise Vetus Testamentum) a popularizaénich
¢lankd (asi 200) pr1prav1l vsak prof. Kubac k tisku i tyto knizni
publikace: Zprubovdni viry (skriptum), {nameni smlouvy a Uvod do
hebrejského textu Starého zdkona (skriptum). Nedokoncena zlstala
jeho prace na novém hebrejsko-ceském slovniku.

Kubdacovo zivotni heslo znélo: ,Irpét neznamena prohravat®.
Citovala je po jeho smrti jeho manzelka a miize byt povazovano
jednak za program Kubacovy védecké i literarni prace, jednak
za spodni tén neboli spolecny jmenovatel vieho jeho ptisobeni.
Je tfeba mit na paméti, ze podstatna ¢ast Kubacova dila vznikala
v obdobi normalizace (sedmdesata a osmdesata léta 20. stoleti),
tedy v dobé cileného potlacovani alternativnich spole¢enskych
postojt a pfistupti. To znamena i kiestanské biblistiky. Svou roli
v tom v8em sehrala i jista Kubacova izolovanost v prostiedi jeho
cirkve i fakulty. Jeho cirkev byla jiz od padesatych let bolestné
zmitana hleddanim identity, pfechodem od liberalismu a narodo-
vectvi k biblicky profilovanému kiestanstvi (protestantské razby).
V ni si Kubac své posluchace teprve hledal, ¢i spise vytvarel. Ne-
podarilo se mu vsak z nich uz vychovat nasledovnika, ktery by po
ném rozdélanou praci pfevzal a (napi. na fakulté) v ni pokracoval.
A to presto, ze je Kubacovo dilo v urc¢itém ohledu mozno pova-
zovat za prukopnické. Byl to totiz pravé prof. Kubac, kdo spolu
s vyznamnym novozakonikem prof. Jindfichem Mankem, s nimz

1 Ci shornikovych a kalendaiovych — ro¢enka Blahoslav.
2 Obtizna dostupnost Kubacovych publikaci je mimo jiné pfic¢inou
vzniku této publikace.
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pracoval na ¢eském ekumenickém pfekladu Bible (CEP) husit-
skou cirkev (CCSH) formoval smérem k autentickému pismactvi.

Krestanské cirkve obecné (a to nejen v Cechach, resp. v Ces-
koslovensku) v prvni a na poc¢atku druhé poloviny 20. stoleti
hledaly vztah ke Starému zédkonu velmi nesnadno. Kiestanska
etika, kterou nesly, byla spojena s Novym zakonem a Stary byl
pojiman spise jen jako kratochvilné ¢teni pro pismaky, kteti chtéli
Novému zakonu lépe porozumét. Prof. Kubac se pokousel Stary
zakon v cirkvi rehabilitovat a vratit mu jeho postaveni a vliv. Sna-
zil se svou cirkev motivovat k jeho Cetbé a studiu a prispél nejen
k tomu, aby Stary zdkon byl ¢tenafi Bible vniman jako srozumi-
telny a Ctivy, ale aby byl pfijiman jako rovnopravny duchovni a zi-
vot orientujici (¢i spise formujici) text — stejné jako zakon Novy.

Dilo prof Kubace je treba vidét pfedné v kontextu atmosféry
CCSH, v JeJ1mz a do jejihoz prostredi tvofil a které obétavé slou-
zil. Je pro néj typické a dnes velmi sympatické, ze nepodléhal
dobovym (médnim) intelektudlnim kie¢im a nemél potiebu se
vynorovat ze svéta Starého zakona a nabozensky zviditelnovat.
Druhym kontextem Kubacova sympatického zapasu o ozvucnost
Starého zdkona (a Bible viibec) ve spole¢nosti je nenabozenské
(resp. vyrazné protinabozenské) spole¢enské ziizeni, v némz
prof. Kubac po cely svilj zivot tvoril své dilo. Perspektiva, kdy
je nabozenstvi vymirajici spolecensky jev, zvlastnim zptsobem
mobilizovala ucitele na ceskych teologickych fakultach k srozu-
mitelné a presvédcivé prezentaci kfestanstvi. Aktivizovala je k pfi-
mknuti se k prostym véricim, k zapasu o teologii a k existencialné
vypjatym postojim. Odtud roste ona stile své ovoce nesouci®
snaha zachranit nosné hodnoty rozsifenim do spole¢nosti — ulo-
Zit je mezi lidi a do lidi (zpfistupnovat jej). K tomu se vyte¢né
hodila biblicka archeologie (vedle Kubace ji popularizuje také
prof. Bi¢). Tedy vynést Bibli (Stary zakon) ven z ghetta fakulty
i kostela. Je to skryty a statecné vedeny zapas

a) o obor* a hodnoty jim nesené;

b) o ¢lovéka, vyznavace, jemuz je Stary zakon existencialni
posilou;

3 Hellerovy, Kubacovy i Bicovy prace jsou dosud s velkym uzitkem
¢tené a dosud ovliviiuji chovani i postoje ¢tenaid.

+ Prikladem tohoto zapasu jsou napi. Kubacovy ¢lanky: Poselstvi Starého
zdkona dnesnimu clovéku; Archeologie a Pismo svaté.
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c) proti systému, ktery tyto hodnoty chtél jednou provzdy
(nevratné) vytlacit.®

Nejvyraznéjsi Kubacova stopa v ¢eském prostfedi — jeho ticast
v pracovni pfekladatelské skupiné pfipravujici novy preklad Sta-
rého zakona (CEP) do &edtiny — je projevem toho, ze Kuba¢
HLihne bytostné... k tomu, aby se obiral cisté filologickou problematikou
nebo detailni exegezi zauzlenych mist.“® Na pocatku $edesatych let
(konkrétné v roce 1963) ptizval prof. Milo§ Bi¢ na doporuceni
Milana Balabana Vladimira Kubace, tehdy lektora hebrejstiny na
Husové bohoslovecké fakulté v Praze, ke spolupraci na CEPu.’
Na této praci (tj. pfekladu a vykladu Starého zékona) se prof. Ku-
bac kvalifikované podilel po celou dobu ptisobeni prekladatelské
skupiny.? Z prace na CEPu vze$la i podstatna ¢4st Kubacova vy-
kladac¢ského dila.’ To ziejmé napomohlo tomu, ze prof. Kubac
sehral vyznamnou roli pti prosazeni ptijeti CEPu jako oficialniho
ptekladu a liturgického textu v CCSH. Za préaci na CEPu obdrzel
prof. Kuba¢ nékolik medaili. Traduje se, Ze ocenéni komentoval
slovy: ,Hospodin z hnoje pozved] nuzného*.

5 O tom podava svédectvi ¢lanek Fobova vzpoura z roku 1969, kdy do-
znivé euforie Prazského jara. Clanek je svédectvim o (pro tu dobu ty-
pické) citlivosti, upozornovéni a vyzdvihovéni bojovnych vyznavacskych
postoju v textu Bible. Ctenar skoleny v mezifddkovém cteni dobfe ro-
zumi, ¢im je autor inspirovan a co sdéluje (na¢ klade dtiraz), k ¢emu
mobilizuje a jak uci ¢ist a rozumét Bibli.

6 Tak Kubace charakterizuje Jindfich Manek ve své recenzi na Kuba-
covu habilitaci Adamiiv hiich a pdd v kanonické a mimokanonické literature
biblické (Theologicka revue 1970, ¢&. 2, str. 53-56), kterou zde pfetisku-
jeme.

7 Plodem pfatelstvi Kubace a Balabéana a jejich podobného piistupu
ke Starému zakonu je ¢lanek Betlehem. Vysel v Krestanské revue a pode-
psani jsou pod nim oba.

8 Vletech 1963-1984, jak je stale uvadéno v tirazi u kazdého vydani
CEPu. A az do své smrti pracuje pak na revizich ptekladu. Na zakladé
svého klasického vzdélani (mél vybornou pamét a byl schopen citovat
dlouhé pasaze latinskych basnikii) byl prof. Kubac¢ jako zastupce pte-
kladatelské skupiny vybran, aby na Univerzité¢ Martina Luthera v Halle
studoval teorii prekladu.

9 Tak tomu bylo ostatné u vSech ¢lenti starozakonni prekladatelské
skupiny, ktefi své poznatky pribézné popularizovali v Kostnickych jis-
krach, Ceském zapase ¢ Kiestanské revue, aby &leny cirkve seznamili
s obtizemi pfekladu Bible a pfipravili na novy cesky preklad.
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Prof. Kubac se nenechal okolnostmi ani zlomit, ani umlcet, ani
zahnat do vzpoury proti spole¢enskym strukturam. V jeho dile se
nenachazi zadné stopy horkosti ani zatrpklosti ¢i skrytych stiz-
nosti na nezdar ¢i na rezim. Naopak, je tam optimistickd radost
ze zvésti Starého zdkona a stdle patrna snaha dobfe poslouzit
lidem - ¢tenaftim a posluchac¢tim (piedné ve své cirkvi) a svym
zaktim, neboli poctivé plnit své pedagogické ukoly. Vyklad Sta-
rého zakona pro studenty, v cirkvi a pro cirkev chapal jako své
poslani. A jeho zZaci si jej proto dosud vazi. Vzpominaji na praco-
vitost (neumél odmitat tikoly), autoritu a hlavné lidskost rabiho
Kubace (jak mu fikali). Vystizné to vyjadiuje jeho Zena: ,,Naivné
cisté, divérivé détské predstavy ortodoxnich Zidi, mu byly velice blizké.
Neékdy to vypadalo, Ze md nebe na dosah ruky.“'

»Kdo si zakrjod usi pred ndrky uboZdka, nebude vyslysen, aZ bude
prosit” (Pt 21,13).

Styl prdce

Styl Kubacova literarniho dila Stastné ovlivnila jeho manzelka,
Jindfiska Kubdcova. Basnirka, esejistka a vyborna glosatorka
cirkevniho déni je pod nékterymi spiSe populariza¢nimi ¢lanky
podepsana spolu se svym manzelem. Odbornou manzelovu praci
pozorné sledovala a dobte znala. Byla prvni kritickou ¢tenarkou
jeho ¢lankd a ¢asto se podilela na jejich formalni Gpravé, a tedy
prezentaci. Diky ni ziskavaji odborné texty poeticky nadech a tim
se vice oteviraji ¢tenarovu porozuméni. Nelze fici, do jaké miry
méla na nasmérovani svého manzela k co nejvétsi popularizaci
starozakonniho oboru vliv, ale Ize konstatovat, ze tato plodna
symbi6za vzdélaného teologa a brilantné formulujici splsovatelky
predstavovala ve své dobé Vyborny kapitdl CCSH a dodnes ¢&ini
Kubacovu literarni tvorbu svézi a ¢tivou. I diky ni ma Kubacovo
nepiili§ rozsahlé a viceméné skryté dilo potenci, aby dnes bylo
¢teno a aby znovu (zejména studentiim bohoslovi) poslouzilo ke
vstupu a porozuméni svétu Starého zakona.

10 Clanek nazvany Vyzndni. Cesky zapas, ¢. 8 ze 17. 4. 1994. Soukromé
pak o ném jeho zena mluvila jako o Hospodinové sluzebniku.
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Vedle piekladii, vykladt (prizkum) pojmii a termind (jakasi
slovnikova hesla) predstavuji nejrozsahlejsi ¢ast dila prof. Kubace
popularizacni prace, a sice
a) uvody do samotnych starozdkonnich (a apokryfnich)! textd;
b) tivody do vieho, co se na poli starozdkonni védy délo, véetné

upozornovani na nové publikace;

c) vytvareni profilti vyznamnych starozdkoniku;

d) prezentace novych archeologickych objevii, napt. kumran-
skych nalezi;

e) vyklad a beletrizace biblickych textt.

Charakteristickym rysem Kubacovych ¢lank je na jedné
strané jejich kratkost a stru¢nost. Prof. Kubac jde okamzité ad me-
ritum res, pise promyslené, sporné a vystizné, tj. vécné. Na druhé
strané je to neokdzaly (spiSe skryvany) diiraz na angazované vy-
znavacstvi. Kubac dobfe vi, Ze Bibli si nelze ¢ist jen tak ze zajmu i
z povinnosti, Ze je tfeba zvésti Starého a Nového zédkona pozorné
naslouchat a snazit se na naroky z ni zaslechnuté reagovat. Sam
jivazné bere a zalezi mu na tom, aby tak ¢iniliijeho posluchaci.
Jiz na samém pocatku Kubacova vyklada¢ského ptisobeni na to
upozornil prof. Manek, kdyz fika, ze Kubac ,,uplatnil ve vykladu. ..
vyznavacsky a pastyrsky pristup® tim, ze vede ,,rozhovor mezi teologic-
kym myslenim a osobnim Zivotem viry“."> Odvahu Kubéac¢ova angazo-
vaného vyznavacstvi vystihl prof. Manek" jesté jinak: Kubacovy
vyklady se vymykaji v té dobé obvyklé snaze vtésnavat biblické
vypovédi do uniformniho ramce. To znamena, ze bere v ivahu
i biblické texty, které nelze prizptsobit apriornim stanoviskiim
(dogmatickému predporozuméni). Ma tedy odvahu nepodléhat
zjednodusujicim tendencim, tj. vstupovat do napéti, které je spo-
jeno s konfesionalismem.

Z vykladt Bible a z ¢lankt uvefejnénych v tomto vyboru je
patrné, ze prof. Kubac patii ke generaci biblist,

a) pro niz je Bible ptedev$im duchovni ¢etba a bohosluzebny
text, tj. kniha titéchy v existencialni tisni a kniha inspirujici oslavu
Boha, nikoli predmét odbornych analyz a nastroj sebezviditelio-

1 Prof. Kuba¢ ptipravil v ramci prace na CEPu pfedmluvy ke vem
kniham nového pfekladu starozakonnich apokryfii. Dvé z nich zde uve-
fejniujeme (Knihy Makabejské; Tobijds).

12 Manek, op.cit.

13 Op.cit.
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vani. Kubac patii ke generaci zboznych vykladaca, tedy k tém,
kdo maji u Bible své srdce, kdo Bibli Zili, kdo ji ke svému zZivotu
potiebovali, pro néz byla srde¢ni zalezitosti a jimz ,,vonéla®, jak
fikava Kubactv zak, farar Ales Jaluska;

b) kteti vychézeji z jednoty (propojenosti) Starého a Nového
zakona jako skute¢nosti,'* o niz neni pochyb (nediskutuje se o ni
a nezdtivodnuje se). Bible je mu jednim celkem, kanonem Sta-
rého a Nového zakona s jednou zvésti. To znamena, Ze skrz Stary
zakon vidél do Nového a novozakonnim vypovédim se snazil ro-
zumét na pozadi zakona Starého;

c) ktefi se soustfedi spiSe na obsah sdéleného a stranou pozor-
nosti ponechavaji formu, pomoci které je obsah tradovan. Cestou
k porozuméni obsahu je nejen analyza slov a jednajicich postav
(bez podlehnuti pokuseni psychologizace), ale také snaha po-
rozumét kultufe a nabozenskému svétu té doby neboli pracovat
diachronnim zplisobem pomoci analogie s vysledky religionis-
tickych a kulturné historickych vyzkumu. Ve svych vykladech
Bible pak mnohde tihne k vykladu typologickému® a nékteré
jeho teologické studie vykazuji tendence ke schematizaci (v tom
je poplatny dobg, ve které tvofil), tzn. ke snaze vytvofit zjedno-
dusujici koncepci rozsahlé a nepfehledné teologické vypovédi
Starého zakona;

d) pro niz je dilezity ¢tenat.'® Prof. Kubac¢ pii svém vykladu
Starého zakona pracuje s velkym ohledem na ¢tenafe malo (teo-
logicky) vzdélaného, jemuz sva zjisténi formuluje pfehledné (umi
vybirat informace, tiidit je a zaujaté je pfedavat), ale také velmi
opatrné. To znamena, Ze se pokousi vykladany starozakonni text
¢tenafi priblizit natolik, aby mu byl nejen dobfe srozumitelny, ale
aby jej upoutal a svou zajimavosti strhnul k dalsi cetbé Bible."
Nesnazi se tedy text vytézit (nevénuje se lingvistickym ani struk-
turdlnim rozbortim, ani hermeneutickym otazkam), ani ohro-
mit ¢tenare exhibici svych vykladacskych védomosti nebo dech

14 Dnes se nazyva kanonicky princip a ve svété ji zastupuje starozakonik
B. S. Childs.

15 P¥imo se k nému hlasi v ¢lancich: Stary zdkon a nase kdzdnt; Typologie
v knize Jozue; Berdnek.

16 Dutlezitéjsi nez formalni podoba textu, nez vypravéé (pisatel, autor),
nez dosavadni vykladacska tradice ¢i aktualni hermeneutické poznatky.
17 Jak doklada vzpominka Alese Jalusky.
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beroucim rozhledem po odborné literature, ale upoutat zvésti
textu, neboli ucinit ze Starého zadkona zadouci cetbu, a hlavné
potésit; !

e) v niz bylo zcela bézné, ze vyklada¢ ustupoval co nejvice do
pozadi, aby vynikla zvést vykladaného textu. Kubacova pokora
viici starozdkonni zvésti a textu, snaha ni¢im na sebe neupozor-
novat (nechtél byt origindlni), a piesto vypovidat velmi zaujaté,
je dodnes nesmirné sympaticka, inspirativni a obcerstvujici;

f) kterou oslovovaly zejména ty texty Starého a Nového za-
kona, které se daly christologicky vytézit, mély eticky rozmér a so-
cialni dopad pro spolecnost. Je to generace biblistli bojovnikd,
kteti zvést Bible dotahuji do autentickych postoji, resp. chapou
ji jako zvést vznasejici narok na chovani, které je jim vyrazem
viry, €i spiSe vyrazem imitatio Dei, na coz nékolikrat sam Kubac
ve svych clancich upozornuje. Jisté to souvisi se snahou prezen-
tovat zvést Bible v sekularnim (protinabozenském, ateistickém)
prosttedi jako zvést pro (socialistickou) spole¢nost uzite¢nou
a aktualni, nikoli zastaralou. Tento dliraz na pouzitelnost biblické
zvésti v Kubacovych pracich nalézame soustavné;

g) kteti jsou vdécéni za vSe, co pomaha, a zejména za kazdého,
kdo bere zvést Bible vazné a pomaha ji rozkryt, aby mohla byt
pfijatelna a zuslechtovat zivoty lidi. Lze si toho v§imnout v téch
¢lancich, kde s pokorou pfistupuje k dilu svych predchidcti
(prof. Salajka, prof. Kovar ¢i Dr. Novak) i soucasnikil a s tictou
cituje, pfipomina a rozviji jejich dila, ktera dnesni bohoslovci jiz
ani neznaji.

Jedinym dilem, kde se prof. Kubac vénuje vykladu del§iho
a uceleného biblického tiseku, je vyklad starozakonni knihy Jéb,"
uveiejnény jako ucebni text pod nazvem prubovdni viry (Praha
1963). V dnes jiz pozapomenutém komentafi se lze nejsnaze se-
znamit s Kubacovym ptistupem k vykladu starozakonniho textu
is jeho metodologii. Neni to ovSem standardni komentar s promy-
Slenou reflexi struktury dila, s podrobnou analyzou slov, s kritic-
kym a reflektovanym vhledem do dosavadni vykladacské tradice

18 JindfiSka v jiz citovaném c¢lanku Vyzndni tikd, Ze manzelovy texty jsou
wposilou i napomenutim®.

19 Kubacav zajem o Jébovu knihu ilustrujeme dvéma clanky: Fébova
vzpoura a Stvoreni v knize Job. Nejen Jébovi, ale také Jonasovi vSak
prof. Kubac¢ vénoval svou soustiedénou pozornost. Le¢ soustavné Jo-
nase nevylozil.
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a s uvedenim do aktudlni odborné diskuse. Nejedna se vSak ani
o technicky (odosobnély) popis textu. A¢ v dobé, kdy Kubac vy-
klad potizoval, bylo prakticky nemozné dostat se k zahrani¢ni
odborné literatute, vétsinou se ve svych vykladech o renomované
vykladace? opird. Zistava ale pismakem:* sam je vykladanym tex-
tem zaujaty a dobfe s nim obeznameny, jak dokladaji ¢etna rezo-
nan¢ni mista (tj. podobnou myslenku nesouci biblické texty) na-
piic celou Bibli, na kterd soustavné odkazuje. Mnohde je dokonce
latkou a popisovanou udalosti natolik strzen, zZe se neubrani
vyneseni vlastniho (hodnoticiho, etického) tisudku (piestane
byt nezaujatym komentatorem). Diisledné vychazi z ptivodniho
znéni, resp. z vlastniho prekladu hebrejského textu. Ten ve svém
vykladu zptistupnuje, charakterizuje, shrnuje, rozvadi, aktuali-
zuje a také konfrontuje s nejstarsii dobovou prekladatelskou tra-
dici (Septuaginta, Vulgata, Targumy) — zejména tam, kde je jeho
preklad prilis odlisny od obecné zndmého znéni. Neodchyluje se
od vykladaného textu a neodvadi ¢tenare zadnymi slozitymi reli-
gionistickymi ¢i lingvistickymi exkurzy? — nejde ani za text, ani
nad text Starého zakona. Cti nepsané vykladacské pravidlo — nic
nepfidavat a nic neubirat — apostolem Pavlem mirné redukované
do véty ,abyste se na nds ucili nad to, co psano jest, vyse nesmysleti
(1K 4,6). Ve vykladu Jébovy knihy respektuje prof. Kubac jak
starobylost textu, tak jeho zanr. Nepokousi se proto poetické
vypovédi umrtvit svym rozborem, ponechava prostor pro sa-
motné ptisobeni zvésti (kérygma) i pro vlastni domysleni ¢tena-
rovo. Svym vykladem se tedy nesnazi fici vse, co text fici muze.
V pokore pred nedosazitelnosti a pojmovou nedostupnosti heb-
rejskych vypovédi ¢asto mnohdy jen Siroce rozmdachlymi tahy?
naznacuje, kudy by se mohlo porozuméni slozitym vypovédim
ubirat. Je v tom vykladacova ticta pfed zvésti, o niz vi, Ze jej pre-
sahuje (nechce se ji zmocnit a vi, Ze ji ani nemtze disponovat).

20 Jde o tradi¢ni némecké exegetické postavy 20. stoleti, napt. G. von
Rada, M. Notha, W. Zimmerliho.

21 Jak je iz jeho zde uvefejnénych ¢lankt dobfe patrné.

22 Pfesto se ale vzdy pokousi hledat tzv. Sitz im Leben, tj. zasazeni do
zivota tehdejstho posluchace, zptisob jak tomu asi posluchac, pro kte-
rého je text prioritné uréen, rozumél.

23 To znamena, ze se dlisledné nevénuje vSem vypovédim, ale pokousi
se spiSe postihnout jejich zamér ¢i princip.
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Tim v$im pak podnécuje a pfipoutava pozornost svého Ctenate
k vykladanému biblickému textu, a nikoli ke svym vykladtim.

»Kdo dovede drZet jazyk za zuby, vyhne se trapeni (Pt 21,23).
Charakteristika jednotlivych prispévki a zplsob jejich serazeni

Rbznorodé ¢lanky prof. Kubace z rozmezi zhruba triceti let fa-
dime tematicky, nikoli chronologicky. Vybér z jeho praci jsme
usporadali do sedmi celkti. Postupujeme od odbornych studii ke
konkrétnim vykladim a obecnym ¢lanktim, od reflexi Kubacova
dila k jeho dilu samostatnému a spole¢nému s manzelkou Jind-
rou a nakonec od reflexi k samotnym prekladiim. Ve statich, kde
se prof. Kubac vénuje tomu, co je jeho srdci nejblizsi (vyklady
a hloubkové sondy), je ndpadnd vdé¢nost za dilo, na kterém se
podilel (Stary zdkon, preklad s v)f/cladem) a které s ictou a vaznosti
k praci svych kolegi Casto cituje a s dvérou uziva jako oporu
svych rozborti. Ctenaf ale brzy objevi, zZe v nékterych statich se
motivy, témata, a dokonce i formulace opakuji.?* Z nich pak lze
dobfie poznat nejen to, co prof. Kubacovi lezelo na srdci, k cemu
se vracel, co pripominal, na ¢em mu zalezelo a na¢ kladl diraz,
ale také to, ze o svou cirkev zapasil a jak své ¢tenare kultivoval.
O panu profesoru Kubacovi podavame nékolik svédectvi od
jeho 74k, kolegti i pokracovatelt. Zaci jej vzpomlnajl i jako c¢lo-
véka. Posudek jeho nedostupné habilitacni prace z pera prof. Jin-
dricha Méanka (Adamiyv hfich) zase otevira jiny vhled do vlastni
Kubacovy prace a formuluje i charakter a pfinos jeho badani.
Starozakonni biblistika obsahuje obecnéjsi, obsahlejsi a pro-
pracovanéjsi systematické studie, fazené podle abecedy. Uvadime
zde i ty prace, které jsou jiz zastaralé a dnes prekonané® — proto,

2t Jde napt. o ¢lanky: {ena v pohledu Starého zdkona a Postavent feny ve
starozdkonni dobé, jimiz Kubac reaguje na nevykorenitelny pfedsudek
(snazi se jej vyvratit) o nehodnoté Zeny ve starozakonni dobé, ktery je
argumentem pro odmitani Starého zakona. Opakovani motivi je soucasti
(projevem) Kubdcdova zdpasu o Stary zakon a jeho rehabilitaci v kies-
tanském spolecenstvi.

25 Napi. Kdzdni na starozakonni texty a zde ndzory: ne na kazdy staroza-
konni text je mozno kazat; je tfeba se orientovat na stanovisku Jezisové;
WIikd-li ndm text néco o Kristu®; Spisy nejsou pro kdzani nezbytné; ,Zalmy
s motivy prosby o pomstu nad neprdteli nemohou byt primo pojaty do naseho
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Ze reprezentuji nazory (vétsinou némecké) skoly, z niz prof. Ku-
bac vychazel, a predstavuji srovnavaci dokument pro ilustraci,
kam se dne$ni badan{ o Starém zakoné posunulo. Clanek Staré
biblické rukopisy ma charakter pilotniho ¢lanku avizujictho rozsah-
lejii ptipravovanou publikaci (skriptum): Uvod do hebrejského textu
Starého zdkona (Praha 1991). Ve statich zafazenych pod staroza-
konni biblistiku ale nejzfetelnéji prosvita pfiznacny rys Kubacova
pojeti biblického textu. Spolu se standardnimi biblickymi texty
totiz argumentuje i tzv. apokryfy, neboli rovnocenné ve svych
studiich a vykladech vychazi i ze septuagintnich dodatkt.? To
povazuji za specifické pro ceskou husitskou starozakonni teologii
a jako dtiraz husitské biblistiky za nasledovanihodny uz proto,
ze septuagintnim dodatkdm je v ¢eské biblistice tradi¢né véno-
vana mald pozornost.

Hesla, taktéz fazena podle abecedy, zase predkladaji kratsi
monotematické sondy do pojmi a terminti pouzivanych ve Sta-
rém zakoné, ale priizkum jejich obsahu vétsinou vybocuje z hra-
nic Starého zakona — obvykle do zakona Nového a do literatury
zidovské. Mezi Hesla jsme vlozili i ptebasnéni Jb 28 (Chvdla
moudrosti, které prof. Kubac¢ publikoval spole¢né s manzelkou
Jindrou), jimz jsme nahradili text CEPu uvedeny jako motto
Kubacovy sondy do terminu ,,zlato“. A vzhledem k rozsahu j 1 jsme

vypustili sérii ¢lankt na téma: Rostlinopis zemé praotcit uverejné-
nych v Ceském zapase roku 1974.

Naproti tomu Vyklady textt jsou usporadany podle umisténi
knihy v Tanachu a zabyvaji se analyzou urcitych mist Tanachu
(Starého zakona). Dvé staté (Starozd/conm’ evangelium a {branémi
Ducha) ilustruji Kubactv zépas o akceptovéni Starého zédkona
v kiestanském prostredl CCSH a odmitnuti toho (mem krestany
rozsifeného) piistupu, ktery pokldda Stary zdkon jen za stary

zvéstovdni“, ptislovi sotva mzeme pouzit ke kdzani; ,je moZno kdzat na
nékteré misto Pisné... predpoklddd-li kazatel i sbor alegorické porozumeéni®; Ester
je priklad textu, u néjz je tteba ,,si uvédomit, Ze ne kaZdy text Starého zdkona
Jevhodnym ke kdzdnt v kfestanském sboru®. Ale v tomto ¢lanku pracuje (pod
vlivem C. Westermanna) prof. Kuba¢ jiz v roce 1976 se Starym zakonem
vjeho trojdilné (dnes preferované) podobg, tj. déleném na Téru, Proroky
a Spisy.

2 Ptipravil také tvody k ¢eskému vydani téchto dodatkt (dva z nich —
ke knihdm Makabejskym a Tobijas — uvefejiiujeme) a pohled do jeho
bibliografie ukaze, ze s nimi pracoval i jinak.
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(ptezily, vy¢pély) text. Stat Fobova vzpoura (1969) je svédectvi
o tématu (J6b), které Kubace celozivotné provazi, a odezva mo-
nografie, kterou knize Jébové vénoval (Kprubovdni viry, 1963).
Prof. Kubac se zde (stejné jako v pozdéjsi studii Stvorent v knize
Jobové z roku 1992) svézim zptisobem pokousi hledat vykladovy
kli¢ k mudroslovné ¢asti knihy Jéb, tj. k rozhovoru Jéba s jeho
prateli.

Kazani a jiné prace pro cirkev také radime podle knih Tana-
chu a uvadime je jako jiny zpusob zpfistupfiovani starozakonni
zvésti. Kuba¢tv vlastni preklad Z 151 (s obecnym vykladem mista
zalmii v Bozi ob01) je dokladem rozmanitosti prekladatelské tra-
dice a snahy ozivit apokryfni texty v CCSH. Prlznacny jevtomto
smyslu nepublikovany interni prispévek nazvany Obnovme stavbu
cirkve, v némz jednak profesor hfima ostrym, témér prorockym
slovem dobfe volenym do konkrétni situace, jednak pozoruhodné
aktualizuje zamér proroka Agea, ktery pochopil jako vyzvu k bu-
dovani spolecenstvi, nikoli kamenné stavby.

Clanky v kapitole Kultura majf ilustrovat spole¢ensky rozmér
Kubacovy prace? a texty vzniklé spole¢né s Jindrou zase rozmér
umeélecky. Vétsinou jde o preklad Vladimirav s Jindfinym pfe-
basnénim (Jindra se zde ukazuje jako literatka s velmi dobrym
zdzemim v biblistice), ktery ilustruje plodnou symbiézu obou
autort a jejich brltky jazyk. Clanek Moj#s a Sipora j Je dlky Jindfe
poutavy, protoze zachycuje Zenskou perspektivu ¢teni prlbehu
Stat & moudrosti Salomouna je tvotena jednadvaceti na prvni po-
hled nesourodymi pfislovimi, vybranymi a posklddanymi naho-
dile. Z toho diivodu jsme je nejprve zamysleli umistit za nékteré
Kubacovy ¢lanky jako jejich ilustrace, pak jako motta celki, do
nichz jsme celou knihu rozdélili. Sest z nich jsme v tomto smyslu
zkusmo vlozili i do tohoto profilu prof. Kubace pro jejich zfe-
telnéjsi ,rozeznéni“ (ve stati mezi ostatnimi prislovimi nemusi
byt tak silné ,slySet). Ale nakonec jsme se rozhodli ponechat
je v podobé, ve které byla uverejnéna. Ve svém uspofadani to-
tiz jednak nesou urcité poetické sdéleni, které vynikne po jejich
opakovaném Cteni, jednak ztetelné ilustruji smysl pro vyvazenost
sdéleni obou tvlrcti a jednak vyjadtuji jejich zptisob komunikace

v

27 Jeho skute¢nou §ifi dostatecné ilustruje soupis ¢lankt v Kubacové
bibliografii.
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v A M v v 7 4 A 4
se Ctenafem, jehoz povazuji za partnera schopného prevzit a do-
tvorit nabizené.

»AZ do morku kosti pronika Zarlivost. Proto uklidni své srdce a Zivot
st nezkracuj.“ (Pt 14,30)

Zamer prezentace vybéru Kubdcovych clanka

Timto vybérem ¢lankiti chceme:

« upozornit na dilo jednoho z piekladateltt CEPu;

e pripomenout, ze hodnoty, na které chtéji soucasni biblisté
HTF UK navazovat, jsou v dnesnim kontextu nepravem opo-
mijené, lépe feCeno alternativni a nosné;

e pripravit studijni material, jenz by mohl oslovit tyfi typy po-
sluchact:

a) studenty prvniho ro¢niku teologického studia. Pro né pied-
stavuje ucebni text, v némz se seznami jak s ¢asti biblistické tra-
dice husitské teologie, tak s takovym zptsobem prace s biblickym
textem, ktery jim piistupnou formou pomuze do svéta Starého
zakona vniknout. Clanky nékdejstho uditele Starého zakona,
prof. Kubace tedy vyuzivame jako urcité pfivonéni ke Starému
zakonu;

b) étendie bez nadbozenské pritpravy (hledajici laiky). Clanky
prof. Kubace, prosté lacinosti ¢i povrchni podbizivosti, jsou té-
meér preduréené k popularizaci Starého zakona jak v prostiedi
cirkve, tak i mimo né¢j. Jeho vyklady maji schopnost nejen otevirat
cestu k porozuménti biblickym textt, ale i strhnout k vlastnimu
zabyvani se biblickymi texty. Svézest, ktera je z Kubacovych
vykladi patrnd i po mnoha letech, jim dodava az misijni naboj;

c) bohoslovce (duchovni) a pismaky, kteii timto vybérem do-
stavaji do rukou podnéty, resp. material dobie vyuzitelny k vlast-
nim vykladim biblického textu v kdzanich a biblickych hodi-
néach;%*

d) zaky prof. Kubace, ktefi takto dostavaji k ruce uceleny sou-
bor teologickych diiraza svého ucitele.

Na vzniku vyboru Kubacovych starozakonnich praci se podi-
lelo nékolik osob. Pfedné, tj. vyznamnou mérou a s velkou tctou,

28 Oceni jej zejména bohoslovci, kteti prof. Kubace pamatuji jako svého
ucitele.
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to byla Jana Wienerova, zacka prof. Kubace a jeho spolupracov-
nice (pomocna védecka sila na biblické katedfe Husovy boho-
slovecké fakulty) v soucasnosti fardtka CCSH v Broumové. Pre-
vedla vétsinu ¢lankt do elektronické podoby, dohledala mnoho
bibliografickych udaja tykajicich se Kubacovych ¢lankd a es-
teticky knihu vypravila (ilustrace). Nemensi vyznam pro vznik
knihy ma i (dnes jiz zesnuld) manzelka prof. Vladimira Kubace
Jindriska. Té lezelo na srdci, aby se jeho pamatce dostalo zaslou-
zeného ocenéni. Proto antologii iniciovala a také podstatné za-
financovala. Vratit do povédomi ceské kiestanské verejnosti od-
kaz prof. Kubace se snazi zastupce nejmladsi generace, student
HTF UK Martin Holy. Ten se osobou prof. Kubace zabyval ve
své bakalarské praci a zde uvedené ¢lanky z periodik posbiral,
pfipravil a nékteré také prepsal.

Jiri Benes

Jeho hebraiscence

Tento titul nenajdete v zadném akademickém ani diplomatickém
titulari. Byl jedine¢ny, vymysleny byvalymi studenty piiléhavé
pravé k jedné osobé — cténé a milované. Patfil starozdkoniku,
¢lenu ekumenické skupiny prekladatelt Bible a naSemu profeso-
rovi biblické teologie ThDr. Vladimiru Kubacovi (14. 4. 1929 -
24.11.1993). Ptisoudili jsme mu jej ke ¢tyfiasedesatym narozeni-
nam (tém poslednim, které v zivoté oslavil), kdyz ridil ve funkci
dékana HTF UK v bouflivém case jeji polistopadové pfemény.

Nemohli jsme v listopadu toho roku uvéfit zpravé, ze nahle ze-
miel. Ptivsisvé tichosti to byl prece nesmirné zivy ¢loveék! Pokusy
o ucitelskou ptisnost jsme v dobé studia diky jeho laskavosti sice
nebrali vazné; velice jsme ovSem vnimali, Ze je tfeba mit respekt
k tomu, co bere vazné on. V biblickych vykladech, které vedl,
byla kromé humoru patrna velkd tcta ke Stvoriteli a Panu zivota.
A tak jsme v ¢ase duchovni zizné ¢erpali nejen z jeho ohromnych
znalosti oboru, ale zejména z jeho hluboké zboznosti. A nejen
my, studenti. Kubacovy inspirativni exegetické vyklady staro-
zakonnich textti pti schtizich katedry biblické teologie vyhlizeli
zucastnéni duchovni vzdy s ocekavanim.

Nebyl ,,psavec”, a tak je dilo jeho Zivota roztrouseno spise
po casopisech, sbornicich nebo v poznamkach jeho studentti
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Z moudrosti krale Salomouna

»Lépe se bydli na stiese nebo v kouté, nez s hadavou Zenou v jednom
domé.“ (25,24)

»At je pochvdlena Zena, kterd Zije v bdzni BoZi; protoZe plivab
Je klamny a krdsa pomine.“ (31,30)

»Hladovému i hotkost na jazyku sladne, ale presyceny i medem
pohrda.“ (27,7)

JLlatym krouZkem na rypdaku vepre je krasavice, kterd pozbyla
rozumu.“ (11,22)

»AZ do morku kosti pronikad Zarlivost. Proto uklidni své srdce
a Zivot si nezkracuj.“ (14,30)

»Tluc smetanu a budes mit mdslo, natluc si nos — potece krev.
Tluc hubou a vyvolds spor.“ (30,33)

»Kdo dovede driet jazyk za zuby, vyhne se trapent.“ (21,23)

»Iaké hlupdk, kdyz mics, je pokldddin za mudrce a semkne-li své rty,
za rozumného.“ (17,28)

»V nouzi je na pokrytce stejné spolehnuti jako na zkaZeny zub
a podvrtnutou nohu.“ (25,19)

»Kdo si zakryvd usi pred narky uboZdaka, nebude vyslysen,
aZ bude prosit.“ (21,13)

»Neraduj se z nestésti nepritele a nejdsej, kdyZ klopytne.“ (24,17)
»Kdyby hladovél ten, kdo té nendvidi, dej mu svilj chléb

a kdyby Ziznil, podej mu vody.

&havé uhliky nahrnes na jeho hlavu a Hospodin ti odplati.“
(25,21-22)

7«

SVlidnd odpovéd odvract hnév a urdzka jej probouzi.“ (15,1)
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»Psa za usi chytd ten, ktery jde kolem a michd se do ciziho sporu.“

(26,17)

»Lepsi je potkat ositelou medvédici neZ blazna v jeho blaznovstvi.“
(17,12)

»Kdybys pitomce v moZditi roztloukl a tieba ho i rozsrotoval,
hlouposti jej nezbavis.“ (27,22)

»Kdo se pridruzi k moudrym, sam zmoudri, ale Spatné skonci ten,
kdo se prateli s blazny.“ (13,20)

374

»~Nevychvaluj zittejsi den, nevis, co prinese.“ (27,1)

»Nenavstévuj casto dim souseda, aby tebou presycen nezacal
t€ nendvidét.“ (25,17)

JLelnice poddvand s ldskou chutnd lip nez pecené podand s nendvisti.“
(15,17)

~Neodddvej se snént, sic prijdes na mizinu. Otevri oci a nasytis se
chlebem.“ (20,13)

Z knihy Piislovi vybrali J. a V1. Kubacovi, prelozil V1. Kubac.
Blahoslav 1973, str 137-138.

Postaveni zeny ve starozakonni dobé

Vétsinou panuje domnénka, Ze postaveni zZeny ve starovéku bylo
nevalné. Na zakladé nékterych klinopisnych tabulek se soudi, ze
v Babyloné mél otrok mnohdy vétsi prava nez panova manzelka.
Otrok smél opustit dim, zafizoval prodej a koupi, spravoval pa-
ntv majetek. Zena nikoli. Byla muZovym majetkem stejné tak
jako jeji déti. Vyluéné muz rozhodoval o jejich osudu.

Z jednotlivych pisemnych dokladt viak nelze posuzovat celou
starovékou spole¢nost. Vzdy asi zalezelo na misté, okolnostech
a zpusobu zivota. Napiiklad nomadské zeny si odjakziva zacho-
vavaly urcitou svobodu a nezavislost. Ve zlych dobach hlado-
moru a valek, v ¢asech, kdy doma ztstavali jen bezmocni starci,
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